
EN: WARNING: Certification Age: 12-36 months; Max weight: 20 kg.
DE: WARNUNG: Zertifizierungsalter:12-36 Monate; Max. Gewicht: 20 kg.
FR: ATTENTION: Âge de certification:12-36 mois; Poids maximum: 20 kg.
IT: ATTENZIONE: Età di certificazione:12-36 mesi; Peso massimo: 20 kg.
ES: ADVERTENCIA: Edad de certificación:12-36 meses; Peso máximo: 20 kg.
PT: ADVERTÊNCIA: Idade de certificação: 12-36 meses; Peso máximo: 20 kg.
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370-308V00

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
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Cap / Capuchon / Kappe / Tapón / Tappo / Tampa

Assembly picture / Image d'Assemblage / Bild des Zusammenbaus 
/ Pasos de montaje / Imagem da montagem  / 
Figura del processo di assemblaggio

(For protection purpose, take it off and throw it away.)
(Pour des raisons de protection, retirez-le et jetez-le.)

(Zum Schutz, abnehmen und wegwerfen.)
(Para fines de protección, retírelo y deséchelo.)
(Para fins de proteção, retire-a e jogue fora.) 

(A fini protettivi, rimuoverlo e gettarlo.)



Button to move the seat forward and backward
Bouton pour déplacer le siège vers l'avant et vers l'arrière
Taste zum Vorwärts- und Rückwärtsbewegen des Sitzes
Botón para ajustar el asiento hacia adelante y hacia atrás

Pulsante per spostare la sella in avanti e indietro
Botão para mover o assento para frente e para trás

Finished assembly picture / Image d'Assemblage Fini 
/ Bild des beendeten Zusammenbaus /  Imagen de montaje terminado
/ Figura del prodotto assemblato / Imagem da montagem finalizada 






